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HPUJIOKEHUE

ITOIIPABKA

Ha Pernmament (EC) Ne 692/2012 na CnBeta ot 24 ronu 2012 roguHa 3a u3mMeHeHue Ha PeriaMeHT
(EC) Ne 43/2012 u Pernament (EC) Ne 44/2012 1o oTHOIIEHUE Ha 3anuTaTa Ha Manta birostris u

HSAKOH BH3MOXHOCTH 32 pruOO0JIOB

(OB L 203,31.7.2012 r., c1p. 1)

Crpanuna 3, wieH 3, aJTuHes TpeTa

Bwmecro:

,dpe3 Jieporaiys OT BTOpaTa ajJuHes Ha HACTOSIIMS YieH wieH 1, Touka 1, unen 2, Touku 2 u 4,
npuinoxenue I, touka 1 u npunoxkenwne 1, Touka 1 ce nmpunarat ot 23 depyapu 2012 r., a uieH 2,

Touka 3 ce npunara ot 31 mapt 2012 r.*.

Jla Ce YyeTe:

n»dien 1, touka 1, uien 2, Touku 2 u 4, npunoxenue I, Touka 1 u npunoxxenune 11, Touka 1 obaue ce

npunarat ot 23 deBpyapu 2012 1., a unen 2, Touka 3 ce npuiara ot 31 mapt 2012 1.%.

Crpanunna 11, npunoxxenue 11, Touka 2. Oyksa €)

Bwmecro:

,,€) BIiucBaHeTo 3a ckympus B 30HU [1la u IV; Bogu va EC ot 30nu Ila, I1Ib, Illc u mogyyacTsim

22—32 ce 3aMeHs CbC CIETHOTO: ...

Ja C€ 4€TC:

,,€) BIIHCBaHeTO 3a ckympus B 30HU [1la u IV; Bonu Ha EC ot 301w Ila, IIIb, I1lc u I11d ce 3amens

ChbC CIIETHOTO: ... .
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Crpannua 18, npuinoxkenue 11, Touka 4, Oyksa a), soucBaue 3a Cpro3a

BwmecTo:

»D 330,5%

Jla Ce YyeTe:

D 292,

Crpanuna 18, npunoxenue 11, Touka 4, Oyksa 0)

Bbyksa 0) ce 3annyaBa.
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Crpanuna 21, npunoxxerue 1l. Touka 4, Oyksa x)

Jlo6aBs ce HOBa OykBa ciies1 OyKBa ), KAKTO CJIe/IBa:

»3) BIIUCBaHeTo 3a Osu1a Mepiy3a B NAFO 3NO ce 3aMeHs CbC CIIEAHOTO:

,,BHI: bsina mepiysa 3ona: NAFO 3NO

Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Ucnanus 1273 Ananmurnuen OJ1Y
Iopryramus 1 667 Unen 3 of Permament (EC) No 847/96 e ce mpunara.
Crp103 2940 Uien 4 ot Pernmament (EC) No 847/96 He ce npuiara.
ony 5 000%;

Crpannua 21. npuinoxkenue 11, Toyka 6

Bwmecro:

,,0. B npunoxenue VI, Touka 2 ce 3aMeHs CbC CIIETHOTO:

»2. Makcumainen 6poit kopabu Ha EC ¢ paspemenus 3a pu6osaoB Ha puda Med 1 051 TOH B

3onara Ha Kousenrara [OTC:

IIPHJIO’KEHUE VI

30HA HA KOHBEHIUATA 10TC

1.  Makcumainen Opoit kopabu Ha EC ¢ pa3pemienus 3a pu00I0B Ha TPOITUYECKU TOH B

3onara Ha Kousenrara [OTC

JIbprkaBa uieHKa Maxkcumanen Opoit kopabu Kamanurer (0pyTeH

TOHAX)

Ucnanus 22 61 364

Opanuus 22 33 604

[Topryranus 5 1627

Coi03 49 96 595
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2. Maxkcumaien Opoii kopabu Ha EC ¢ pa3pemenus 3a puOosioB Ha puda Med u 01 TOH B

soHata Ha Kouseunusara IOTC

JbpxaBa ujieHKa Maxkcumanen Opoit Kopabu Kamanurer (Opyten

TOHAXK)

Hcnanus 27 11590

Opanuus 41 5382

[Topryranus 15 6 925

O06earHEHO KPaJICTBO 4 1400

Crpr03 87 25297

3. Kopabure no Touka 1 moimy4aBaT u pa3pemieHue 3a puOoJioB Ha pruda Med U OsUT TOH B

soHata Ha Kouseunmuara IOTC.
4. Kopabute mo Touka 2 moixydyaBatr v pa3perieHue 3a pudoIoB Ha TpOMUYEeCKa pruda TOH

B 30HaTa Ha Konsennusra IOTC.“.*
Jla ce JeTe:
"6. B npunoxenue VI, Touka 2 ce 3aMeHs ChC CIEIHOTO:

»2. Maxkcumarnen 6poii kopadbu Ha EC ¢ pa3pemrenus 3a pu0oyioB Ha puda Med 1 051 TOH B

3oHata Ha Konsenmusara IOTC

JlbpxaBa 4jeHKa Maxkcumasen 6poii kopabu Kamnamurer (OpyTen

TOHAX)

Ucnanus 27 11590

Opannus 41 5382

[opryranus 15 6 925

O06earHEHO KPaJICTBO 4 1400

Csro3 87 25297
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento (UE) N 0692/2012 del Consejo de 24 de julio de 2012 por el que se modifican los
Reglamentos (UE) n 043/2012 y (UE) n° 44/2012 en lo que atafie a la proteccion de la

Manta birostris y a determinadas posibilidades de pesca
(DO L 203 de 31.7.2012, p. 1)

Pagina 3. articulo 3, parrafo tercero:

Donde dice:

"No obstante lo dispuesto en el parrafo segundo del presente articulo, el articulo 1, punto 1, el
articulo 2, puntos 2 y 4, el anexo I, punto 1, y el anexo II, punto 1, serdn aplicables a partir del

23 de febrero de 2012, y el articulo 2, punto 3, seré aplicable a partir del 31 de marzo de 2012.",

debe decir:

"Sin embargo, el articulo 1, punto 1, el articulo 2, puntos 2 y 4, el anexo I, punto 1, y el anexo II,
punto 1, seran aplicables a partir del 23 de febrero de 2012, y el articulo 2, punto 3, sera aplicable a
partir del 31 de marzo de 2012.".

Pagina 11, anexo 11, punto 2, letra f)

Donde dice:

"f) la entrada correspondiente a la caballa de las zonas Illa y IV; aguas de la UE de las zonas
[Ta, IIIb, IIlc y subdivisiones 22-32 se sustituye por el texto siguiente:",
debe decir:

"f) la entrada correspondiente a la caballa de las zonas Illa y IV; aguas de la UE de las zonas

IIa, IIIb, IIIc y IIId se sustituye por ¢l texto siguiente:".
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Pagina 18, anexo 11, punto 4, letra a), cifra correspondiente a la Unidn

Donde dice:

"5330,5",

debe decir:

"5 292"

Pagina 18, anexo II, punto 4, letra b)

Se suprime la letra b).

Pagina 21. anexo II, punto 4, letra 2)

Se anade una nueva letra después de la letra g):

"h) la entrada correspondiente a la locha blanca en la zona NAFO 3NO se sustituye por el texto

siguiente:
"Especie: Locha blanca Zona: NAFO 3NO
Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Espafia 1273 TAC analitico
Portugal 1 667 No sera aplicable el articulo 3 del Reglamento (CE) n°® 847/96.
Unién 2940 No sera aplicable el articulo 4 del Reglamento (CE) n® 847/96.
TAC 5000";
"
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Pagina 21, anexo 11, punto 6

Donde dice :

H6.

El anexo VI, punto 2, se sustituye por el texto siguiente:

2. Numero méaximo de buques de la UE autorizados a pescar pez espada y atin blanco
en la Zona del Convenio de la CAOL:
ANEXO VI
ZONA DEL CONVENIO DE LA CAOI
1. Numero méximo de buques de la UE autorizados a pescar atin tropical en la Zona
del Convenio de la CAOL:
Estado miembro Numero méaximo de buques | Capacidad (arqueo bruto)

Espana 22 61364

Francia 22 33 604

Portugal 5 1627

Unién 49 96 595
2. Numero maximo de buques de la UE autorizados a pescar pez espada y atin blanco

en la Zona del Convenio de la CAOI

Estado miembro Numero maximo de buques | Capacidad (arqueo bruto)
Espafia 27 11 590
Francia 41 5382
Portugal 15 6925
Union 4 25297
3. Los buques a que se refiere el punto 1 también estaran autorizados a pescar pez

espada y atun blanco en la Zona del Convenio de la CAOL.

4. Los buques a que se refiere el punto 2 también estaran autorizados a pescar atin
tropical en la Zona del Convenio de la CAOL".ES L 203/22 Diario Oficial de la Union
Europea 31.7.2012".",
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debe decir:

"6. En el anexo VI, el punto 2 se sustituye por el texto siguiente:

2.

en la Zona del Convenio de la CAOI

Estado miembro

Numero méaximo de buques

Capacidad (arqueo bruto)

Numero maximo de buques de la UE autorizados a pescar pez espada y atun blanco

Espana 27 11590

Francia 41 5382

Portugal 15 6925

Reino Unido 4 1 400

Unin 87 25297
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PRILOHA
OPRAVA

natizeni Rady (EU) ¢. 692/2012 ze dne 24. ervence 2012, kterym se méni natizeni (EU) €. 43/2012
a (EU) ¢. 44/2012, pokud jde o ochranu manty obrovské a néktera rybolovna prava

(Ut. vést. L 203, 31.7.2012, s. 1)

Strana 11, Priloha II. bod 2 pism. f)

Misto:

,») polozka tykajici se makrely obecné v oblasti IIla a IV, vodach EU oblasti I1a, I1Ib, IIlc a

13

subdivizi 22-32 se méni takto: ...*;
ma byt:

,»f) polozka tykajici se makrely obecné v oblasti Ila a IV, vodach EU oblasti I1a, I1Ib, Illc a II1d se

méni takto: ...«

Strana 18, Pfiloha II, bod 4 pism. a), udaj tvkajici se Unie

Misto:

»d 330,5%
ma byt:
D 292

Strana 18, Priloha II. bod 4 pism. b)

Pismeno b) se vypousti.
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Strana 21, Ptiloha II, bod 4, pism. g)

Za pismeno g) se dopliiuje nové pismeno, které zni:

»(h)  polozka tykajici se mnikovce bélavého v oblasti NAFO 3NO se nahrazuje timto:

Mnikovec bélavy Oblast:  NAFO 3NO
“Druh: ) .

Urophycis tenuis

(HKW/N3NO.)

Spanélsko 1273 Analyticky TAC
Portugalsko 1 667 Clanek 3 naiizeni (EC) &. 847/96 se nepouzije.
Unie 2 940 Clanek 4 natizeni (EC) &. 847/96 se nepouzije.
TAC 5 000%;

Strana 21, Priloha II. bod 6

Misto:

,»0)  Vpfiloze VI se bod 2 nahrazuje timto:

»2. Maximalni pocet plavidel EU opravnénych lovit mecouna obecného a tunaka kiidlatého

v oblasti imluvy IOTC:

PRILOHA VI

OBLAST UMLUVY IOTC

1.  Maximalni pocet plavidel EU opravnénych lovit tropické tunaky v oblasti imluvy IOTC

Clensky stat Maximalni pocet plavidel Kapacita (hruba tonaz)
Spanélsko 22 61 364
France 22 33 604
Portugalsko 5 1627
Unie 49 96 595
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2. Maximalni pocet plavidel EU opravnénych lovit mecouna obecného a tundka kiidlatého

v oblasti imluvy IOTC
Clensky stat Maximalni pocet plavidel Kapacita (hruba tonaz)
Spanélsko 27 11590
Francie 41 5382
Portugalsko 15 6 925
Spojené kralovstvi 4 1 400
Unie 87 25297

3. Plavidla uvedend v bod¢ 1 musi mit rovnéz povoleni k rybolovu me€ouna obecného a

tunaka kiidlatého v oblasti umluvy IOTC.

4.  Plavidla uvedena v bod¢ 2 musi mit rovnéZ povoleni k rybolovu tropickych tunaka v

oblasti tmluvy IOTC.“

ma byt:

,»0)  Vpfiloze VI se bod 2 nahrazuje timto:

»2. Maximalni pocet plavidel EU opravnénych lovit mecouna obecného a tunaka kiidlatého

v oblasti imluvy IOTC
Clensky stat Maximalni pocet plavidel Kapacita (hruba tonaz)

Spanélsko 27 11590

Francie 41 5382

Portugalsko 15 6 925

Spojené kralovstvi 4 1 400

Unie 87 25297
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Rédets forordning (EU) nr. 692/2012 af 24. juli 2012 om @ndring af forordning (EU) nr. 43/2012
og forordning (EU) nr. 44/2012 for sa vidt angar beskyttelsen af djevlerokke og visse

fiskerimuligheder

(EUT L 203 af 31.7.2012,s. 1)

Side 3, artikel 3. tredje afsnit

I stedet for:

"Som undtagelse fra stk. 2 1 denne artikel anvendes artikel 1, nr. 1) ..."

laeses:

Dog anvendes artikel 1, nr. 1) ...".

Side 13, bilag 11, punkt 2. litra 1)

I stedet for:

"Oplysningerne om makrel 1 norske farvande 1 IIla og [Va affattes siledes:"

laeses:
"Oplysningerne om makrel 1 norske farvande i Ila og IVa affattes saledes:".

Side 14, bilag 11, punkt 4, litra k)

I stedet for:

"Oplysningerne om hestemakrel og dertil knyttede bifangster i EU-farvande ..."

laeeses:

"Oplysningerne om hestemakrel og dermed forbundne bifangster i EU-farvande ...".
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Side 18, bilag 11, punkt 4, litra a), Unionen

I stedet for:

"5 330,5"

laeses:

"5 292"

Side 18, bilag II, punkt 4, litra b)

Litra b) udgér.

Side 21, bilag 11, punkt 4, litra g)

Folgende nye punkt tilfejes efter litra g):

"h) Oplysningerne om hvid skaegbrosme 1 NAFO 3NO affattes saledes:

"Art: Hvid skagbrosme Omrade: NAFO 3NO
Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Spanien 1273 Analytisk TAC
Portugal 1 667 Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96 anvendes ikke.
Unionen 2940 Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 anvendes ikke.
TAC 5 000"
"
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Side 21, bilag II, punkt 6

I stedet for:

"6. Bilag VI, punkt 2, affattes siledes:

»2. Maksimalt antal af EU-fartejer, der har tilladelse til at fiske efter svaerdfisk og hvid tun 1 IOTC-

konventionsomradet:

BILAG VI

IOTC-KONVENTIONSOMRADET

1. Maksimalt antal af EU-fartejer, der har tilladelse til at fiske efter tropisk tunfisk i IOTC-

konventionsomradet
Medlemsstat Maksimalt antal fartejer Kapacitet (bruttotonnage)
Spanien 22 61 364
Frankrig 22 33 604
Portugal 5 1 627
Unionen 49 96 595

2. Maksimalt antal af EU-fartgjer, der har tilladelse til at fiske efter sverdfisk og hvid tun 1 IOTC-

konventionsomradet
Medlemsstat Maksimalt antal fartejer Kapacitet (bruttotonnage)
Spanien 27 11590
Frankrig 41 5382
Portugal 15 6 925
Det Forenede Kongerige 4 1 400
Unionen 87 25297

3. Fartgjerne, der er omhandlet i punkt 1, har ogsa tilladelse til at fiske efter sveerdfisk og hvid tun 1

IOTC- konventionsomradet.

4. Fartgjerne, der er omhandlet i punkt 2, har ogsa tilladelse til at fiske efter tropisk tunfisk 1 IOTC-

konventionsomradet.«."
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laeses:

"6. Bilag VI, punkt 2, affattes séledes:

"2. Maksimalt antal af EU-fartejer, der har tilladelse til at fiske efter svaerdfisk og hvid tun 1 [OTC-

konventionsomréadet
Medlemsstat Maksimalt antal fartejer Kapacitet (bruttotonnage)

Spanien 27 11 590

Frankrig 41 5382

Portugal 15 6 925

Det Forenede Kongerige 4 1 400

Unionen 87 25297
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ANLAGE
BERICHTIGUNG

der Verordnung (EU) Nr. 692/2012 des Rates vom 24. Juli 2012 zur Anderung der Verordnungen
(EU) Nr. 43/2012 und (EU) Nr. 44/2012 in Bezug auf den Schutz des groen Teufelsrochen und

bestimmte Fangmdglichkeiten
(ABI. L 203 vom 31.7.2012, S. 1)

Seite 11, Anhang 2, Nummer 2 Buchstabe {

Statt:

"f) Der Eintrag fiir Makrele in Gebiet I1Ia und IV; Ila, IIIb, IIIc und Subdivisionen 22-32 (EU-

Gewisser) erhilt folgende Fassung: ..."

muss es heiflen:

"f) Der Eintrag fiir Makrele in Gebiet I1la und IV; Ila, I1Ib, Illc und I1Id (EU-Gewdésser) erhélt

folgende Fassung: ...".

Seite 18, Anhang 2, Nummer 4 Buchstabe a, FEintrag fir die Union

Statt:

"5330,5"

muss es heifen:

"5 292",

Seite 18, Anhang 2. Nummer 4 Buchstabe b,

Buchstabe b wird gestrichen.
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Seite 21, Anhang II, Nummer 4 Buchstabe ¢

Nach Buchstabe g wird ein neuer Buchstabe wie folgt angefiigt:

"h)  Der Eintrag fiir Weillen Gabeldorsch in dem Gebiet NAFO 3NO erhilt folgende Fassung:

,Art: Weiller Gabeldorsch Gebiet: NAFO 3NO

Urophycis tenuis

(HKW/N3NO.)

Spanien 1273
Portugal 1 667
Union 2940
TAC 5000

Analytische TAC

Artikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.

Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.

Seite 21, Anhang 2. Nummer 6:

Statt:

"6. In Anhang VI erhélt Nummer 2 folgende Fassung:
2. Hochstzahl der EU-Schiffe, die im IOTC-Ubereinkommensbereich Schwertfisch und

Weillen Thun fangen diirfen:

ANHANG VI

I0TC-UBEREINKOMMENSBEREICH
1. Hochstzahl der EU-Schiffe, die im IOTC-Ubereinkommensbereich Tropischen

Thunfisch fangen diirfen

Mitgliedstaat Hochstanzahl Schiffe Kapazitit (BRZ)
Spanien 22 61 364
Frankreich 22 33 604
Portugal 5 1 627
Union 49 96 595
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2. Hochstzahl der EU-Schiffe, die im IOTC-Ubereinkommensbereich Schwertfisch und

Weillen Thun fangen diirfen

Mitgliedstaat Hochstanzahl Schiffe Kapazitit (BRZ)
Spanien 27 11 590
Frankreich 41 5382
Portugal 15 6 925
Vereinigtes 4 1 400
Konigreich
Union 87 25297
3. Die in Nummer 1 aufgefiihrten Schiffe diirfen im IOTC-Ubereinkommensbereich
auch Schwertfisch und Weillen Thun fangen.
4. Die in Nummer 2 aufgefiihrten Schiffe diirfen im IOTC-Ubereinkommensbereich

auch Tropischen Thunfisch fangen.'"

muss es heiflen:

"6. In Anhang VI erhélt Nummer 2 folgende Fassung:
2. Hochstzahl der EU-Schiffe, die im IOTC-Ubereinkommensbereich Schwertfisch und

Weillen Thun fangen diirfen

Mitgliedstaat Hochstanzahl Schiffe Kapazitit (BRZ)
Spanien 27 11590
Frankreich 41 5382
Portugal 15§ 6 925
Vereinigtes 4 1 400
Konigreich
Union 87 25297
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LISA
PARANDUS

ndukogu médruses (EL) nr 692/2012, 24. juuli 2012, millega muudetakse méérusi (EL) nr 43/2012

ja (EL) nr 44/2012 seoses hiid-sarvikrai kaitse ja teatavate piiligivoimalustega
(ELT L 203, 31.7.2012, 1k 1)

Lehekiilg 3. artikkel 3, kolmas 161k

Asendada:

,Erandina kéesoleva artikli teisest 15igust kohaldatakse artikli 1 punkti 1, artikli 2 punkte 2 ja 4,
I lisa punkti 1 ja II lisa punkti 1 alates 23. veebruarist 2012 ning artikli 2 punkti 3 alates 31. mértsist
2012.”

jargmisega:

,Artikli 1 punkti 1, artikli 2 punkte 2 ja 4, I lisa punkti 1 ja II lisa punkti 1 kohaldatakse alates
23. veebruarist 2012 ning artikli 2 punkti 3 alates 31. mértsist 2012.”

Lehekiilg 11, II lisa, punkt 2. punkt f

Asendada:

,.f) kanne makrelli kohta Illa ja IV piiligipiirkonnas ning Ila, IIIb, Illc piitigipiirkonna ja

alarajoonide 22-32 ELi vetes asendatakse jargmisega: ...”

jargmisega:

,»f) kanne makrelli kohta Illa ja IV piiligipiirkonnas ning Ila, IIIb, Illc ja I11d piiligipiirkonna ELi

vetes asendatakse jirgmisega: ...”.
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Lehekiilg 18, II lisa, punkt 4, punkt a, kanne Euroopa Liidu kohta

Asendada:

»D 330,57

jérgmisega:
2 2927,

Lehekiilg 18, II lisa, punkt 4, punkt b

Punkt b jéetakse vélja.

Lehekiilg 21, II lisa, punkt 4, punkt g

Punkti g jérele lisatakse jirgmised punktid:

»h)  kanne valge ameerikalutsu kohta NAFO 3NO piitigipiirkonnas asendatakse jargmisega:

,,Liik: Valge ameerikaluts Pitiigipii  NAFO 3NO

Urophycis tenuis rkond: (HKW/N3NO.)

Hispaania 1273 Analiiiitiline TAC

Portugal 1 667 Ei kohaldata masruse (EU) nr 847/96 artiklit 3.

Euroopa Liit 2940 Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artiklit 4.

Lubatud kogupiiiik 50007

(TAC)
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Lehekiilg 21, II lisa, punkt 6

Asendada:

0. VI lisas asendatakse punkt 2 jargmisega:

2. ELi laevade maksimaalne arv, kellel on lubatud IOTC konventsiooni alas piiiida

modkkala ja pikkuim-tuuni

VI LISA
I0TC KONVENTSIOONI ALA
1. ELi laevade maksimaalne arv, kellel on lubatud IOTC konventsiooni alas piiiida
troopikatuune
Liikmesriik Laevade maksimaalne arv Piitigivoimsus
(kogumahutavus)
Hispaania 22 61 364
Prantsusmaa 22 33 604
Portugal 5 1 627
Euroopa Liit 49 96 595
2. ELi laevade maksimaalne arv, kellel on lubatud IOTC konventsiooni alas piitida
modkkala ja pikkuim-tuuni
Liikmesriik Laevade maksimaalne arv Piitigivoimsus
(kogumahutavus)
Hispaania 27 11590
Prantsusmaa 41 5382
Portugal 15 6 925
Uhendkuningriik 4 1 400
Euroopa Liit 87 25297
3. Punktis 1 osutatud laevadel on luba piitida IOTC konventsiooni alas ka mddkkala ja
pikkuim-tuuni.
4. Punktis 2 osutatud laevadel on luba piitida IOTC konventsiooni alas ka
troopikatuuni.””
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jargmisega:

0. VI lisas asendatakse punkt 2 jargmisega:
WA ELi laevade maksimaalne arv, kellel on lubatud IOTC konventsiooni alas piiiida
modkkala ja pikkuim-tuuni
Liikmesriik Laevade maksimaalne arv Piitigivoimsus
(kogumahutavus)
Hispaania 27 11590
Prantsusmaa 41 5382
Portugal 15 6 925
Uhendkuningriik 4 1 400
Euroopa Liit 87 25297
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

tov kovoviopoL (EE) apif. 692/2012 tov Zvppoviiov, g 24ng lovAiov 2012, yio tnv Tpomomoinon
v Kovoviopdv (EE) apf. 43/2012 kot (EE) ap18. 44/2012 dcov apopd TV TpocTtacio Tov £1000¢

«ytyavtioio StoBoAOYapO» KOl OPIGUEVMV AAEVTIKMOV OLVOTOTTMOV
(EE L 203, 31.7.2012, 0. 1)

YeMda 11, Tapdptnua 11, onueio 2. ctorygio ot)

Avrtl:

«OT) N Kataydpion mov apopd to okovunpi otig Ila ko IV: ota vdéata EE tov Ila, ITIb, I1lc kot

oT1G vrodiupéoelg 22-32 avtikadiotarol amd 10 akdAovOo Keipevo:.. . »

owaPale:

«oT) N Kataydpion mov apopd to okovunpi otig Ila ko IV: ota Hdéata EE twv Ila, ITIb, Illc kot

I11d avtkoebictoton amd To akdAovbdo Keipevo:. .. ».

YeMda 18, Iapdptnua 11, onueio 4, ctoryeio o), kKataydpnon yio thv Evoon

Avrl:

«5 330,5»

owapade:

«5292».

YeMda 18, Iapdptnua 11, onueio 4, ctovygio B)

To onpeio B) dwypapetat.
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YeModa 21, THapaptnua 11, onueio 4, otowyeio £)

Metd to onueio £), mpootifeton véo onpeio, wg e&Nc:

«(M) 7 kataympon mov aeopd tov Aevkd prakaidpo ot NAFO 3NO avtikabictoton amod

10 akOAovbo Keipevo:

«Eidog: Aevkog prokoidpog | Zovn: NAFO 3NO

Urophycis tenuis

(HKW/N3NO.)

Iomavia 1273
[Moptoyaiio 1 667
"Evoon 2 940
TAC 5 000»;

Avoivtiko TAC

Agv gpappoletar to dpBpo 3 Tov kavoviopov (EK) apf. 847/96.

Agv gpoppoletar to dpBpo 4 Tov kavoviopov (EK) apf. 847/96.

YeMoa 21, Tapdptnua 11, onueio 6

»

Avri:
«b. 210 mapaptnpa VI, 1o onueio 2 avrikabiototor omd 10 axdlovbo Keipevo:
«2. Méyiotog apBpdc okapdv EE mov emtpénetot va aAedovv Eipio Kot poKpOTTEPO
t6vo otV meployn g ovpPaong IOTC:
ITAPAPTHMA VI
MNEPIOXH THX XYMBAXHX IOTC
1. Méyiotog apBpdc okapmv EE mov emtpénetot vo aAledovv Tpomikong ToVvous 6Ty
neproyn g cvpupaoncg IOTC
Kpdroc Méhog Méyiotog apBpdg oKkaemv Xopnrikdtmra (o€
KOpoVG)
[oravio 22 61 364
ToAAia 22 33 604
[Toptoyoria 5 1627
‘Evoon 49 96 595
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2. Méyiotog apBuodg oxkapmv EE mov emtpémetat va alevovy Eupia Kot LoKpOTTEPO

t6vo oty meployn g ovpPaong IOTC

Kpdrog Méhog Méyiotog apBpuog okapdv | Xopntikdtnrta (o€ KOpoug)
[onravio 27 11590
FNoAAia 41 5382
[Toptoyoria 15 6 925
Hvopévo Baoiielo 4 1 400
"Evoon 87 25297
3. Emutpénetan ota avapepdpueva oto onpeio 1 okden va aiedovy emiong Eupio Kot
HOKPUTTEPO TOVO TNV TTepLoyn s cvupaong IOTC.
4. Emtpénetan ota avapepopeva 6to onpeio 2 okden vo 0AMEVOVV ETIONG TPOTKOVG

tévovug oty meployn g ovpPaong IOTC.».»

owaPale:

1o mapaptnua VI, 1o onueio 2 avrikabiototor omd 10 axdAovbo Keipevo:

«2. Méyiotog apBuodg oxkapmv EE mov emtpémetat va alevovy Eupia Kot LoKpOTTEPO

t6vo oty meployn s ovpPacng IOTC

Kpdrog Méhog Méyiotog apBuoc okapmv | Xopntikdtnta (6 KOpovg)

[omavia 27 11590
ToArio 41 5382
[Toptoyoria 15 6 925
Hvopévo Baoiielo 4 1400
‘Evoon 87 25297

» »
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Council Regulation (EU) No 692/2012 of 24 July 2012 amending Regulations (EU) No 43/2012
and (EU) No 44/2012 as regards the protection of the giant manta ray and certain fishing

opportunities
(OJ L 203, 15.7.2012, p. 1)

Page 11, Annex 11, point 2. point ()

For:

"(f) the entry for mackerel in I1la and IV; EU waters of Ila, IIIb, Illc and Subdivisions 22-32 is
replaced by the following: ..."

Read:

"(f) the entry for mackerel in I1la and IV; EU waters of Ila, IIIb, IlIc and IIId is replaced by the

following: ...".

Page 18, Annex II, point 4, point (a), entry for Union

For:

"5330,5"

Read:

"5 292",

Page 18, Annex 11, point 4, point (b)

Point (b) is deleted.
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Page 21, Annex 11, point 4, point (g)

New point is added after point (g) as follows:

"(h) the entry for white hake in NAFO 3NO is replaced by the following:

'Species: White hake Zone: NAFO 3NO

Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Spain 1273 Analytical TAC
Portugal 1 667 Article 3 of Regulation (EC) No 847/96 does not apply.
Union 2 940 Article 4 of Regulation (EC) No 847/96 does not apply.
TAC 5000

Page 21, Annex 11, point 6

For:

"6. In Annex VI, point 2 is replaced by the following:

2. Maximum number of EU vessels authorised to fish for swordfish and albacore in the

IOTC Convention Area:
ANNEX VI

IOTC CONVENTION AREA

1.  Maximum number of EU vessels authorised to fish for tropical tunas in the IOTC

Convention Area

Member State Maximum number of Capacity (gross tonnage)
vessels
Spain 22 61 364
France 22 33 604
Portugal 5 1627
Union 49 96 595
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2. Maximum number of EU vessels authorised to fish for swordfish and albacore in the
IOTC Convention Area
Member State Maximum number of Capacity (gross tonnage)
vessels
Spain 27 11 590
France 41 5382
Portugal 15 6 925
United Kingdom 4 1 400
Union 87 25297
3. The vessels referred to in point 1 shall also be authorised to fish for swordfish and
albacore in the IOTC Convention Area.
4.  The vessels referred to in point 2 shall also be authorised to fish for tropical tunas in the
IOTC Convention Area."."
Read:

"6. In Annex VI, point 2 is replaced by the following:

'2. Maximum number of EU vessels authorised to fish for swordfish and albacore in the
IOTC Convention Area
Member State Maximum number of Capacity (gross tonnage)
vessels

Spain 27 11590

France 41 5382

Portugal 15 6 925

United Kingdom 4 1 400

Union 87 25297
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au réglement (UE) n°® 692/2012 du Conseil du 24 juillet 2012 modifiant les réglements (UE)
n° 43/2012 et (UE) n° 44/2012 en ce qui concerne la protection de la mante géante et certaines

possibilités de péche
(JOL 203 du31.7.2012, p. 1)

Page 3. article 3. troisi€me alinéa

Au lieu de:

"Par dérogation au second alinéa du présent article, 'article 1%, point 1, l'article 2, points 2 et 4,
I'annexe I, point 1, et I'annexe II, point 1, sont applicables a partir du 23 février 2012 et l'article 2,

point 3, est applicable a partir du 31 mars 2012.",

lire:

"Toutefois, 1'article 1%, point 1, l'article 2, points 2 et 4, I'annexe I, point 1, et I'annexe II, point 1,
sont applicables a partir du 23 février 2012 et I'article 2, point 3, est applicable a partir
du 31 mars 2012.".

Page 11, annexe 11, point 2), point f)

Au lieu de:

"f) La rubrique relative au maquereau commun dans les zones III a et IV; eaux de 1'UE des
zones Il a, [IT b et III c et des subdivisions 22-32 est remplacée par ce qui suit: ...",
lire:

"f) La rubrique relative au maquereau commun dans les zones I1I a et IV; eaux de I'UE des

zones Il a, II1 b, III ¢ et III d est remplacée par ce qui suit: ...".
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Page 18, annexe I, point 4), point a), I'entrée pour I'Union

Au lieu de:

"5330,5",

lire:

"5 292"

Page 18, annexe Il point 4), point b)

Le point b) est supprimé.

Page 21, annexe 11, point 4), point g)

Un nouveau point est ajouté apres le point g) comme suit:

"h) La rubrique relative a la merluche blanche dans la zone OPANO 3NO est remplacée par ce

qui suit:
« Espéce: Merluche blanche Zone: OPANO 3NO
Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Espagne 1273 TAC analytique
Portugal 1 667 L'article 3 du réglement (CE) n® 847/96 ne s'applique pas.
Union 2 940 L'article 4 du réglement (CE) n°® 847/96 ne s'applique pas.
TAC 5 000».
"
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Page 21, annexe 11, point 6)

Au lieu de:

"6) A l'annexe VI, le point 2 est remplacé par ce qui suit:
"2. Nombre maximal de navires de I'UE autorisés a pécher I'espadon et le germon dans la
zone relevant de la convention CTOI:
ANNEXE VI
ZONE RELEVANT DE LA CONVENTION CTOI
1. Nombre maximal de navires de I'UE autorisés a pécher le thon tropical dans la zone

relevant de la convention CTOI

Etat membre Nombre maximal de navires | Capacité (en tonnage brut)
Espagne 22 61 364
France 22 33 604
Portugal 5 1627
Union 49 96 595

2. Nombre maximal de navires de I'UE autorisés a pécher l'espadon et le germon dans la

zone relevant de la convention CTOI

Etat membre Nombre maximal de navires Capacité
(en tonnage brut)
Espagne 27 11590
France 41 5382
Portugal 15 6 925
Royaume-Uni 4 1 400
Union 87 25297

3. Les navires visés au point 1 sont ¢galement autorisés a pécher l'espadon et le germon
dans la zone relevant de la convention CTOL.
4. Les navires visés au point 2 sont également autorisés a pécher le thon tropical dans la

zone relevant de la convention CTOL".",
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lire:

"6) A I'annexe VI, le point 2 est remplacé par ce qui suit:

"2. Nombre maximal de navires de I'UE autorisés a pécher I'espadon et le germon dans la

zone relevant de la convention CTOI:

Etat membre

Nombre maximal de navires

Capacité

(en tonnage brut)

Espagne 27 11590

France 41 5382

Portugal 15 6 925

Royaume-Uni 4 1 400

Union 87 25297
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ALLEGATO
RETTIFICA

del regolamento (UE) n. 692/2012 del Consiglio, del 24 luglio 2012, che modifica i regolamenti
(UE) n. 43/2012 e (UE) n. 44/2012 per quanto riguarda la protezione della manta gigante e

determinate possibilita di pesca
(GU L 203 del 31.7.2012, pag. 1)

Pagina 3. articolo 3, terzo comma

Anziché:

"In deroga al secondo comma del presente articolo, I’articolo 1, ..."

leggasi:
"Tuttavia, I’articolo 1, ..."

Pagina 11, allegato II. punto 2. lettera )

Anziché

"f) la voce relativa allo sgombro nelle zone Illa e IV; nelle acque UE delle zone Ila, IIIb, Illc, e
sottodivisioni 22-32 ¢ sostituita dalla seguente: ..."
leggasi:

"f) la voce relativa allo sgombro nelle zone Illa e I'V; nelle acque UE delle zone Ila, I11b, Illc e I11d

¢ sostituita dalla seguente: ...".
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Pagina 18, allegato II, punto 4, lettera a), voce relativa all'Unione

Anziché
"5330,5"
leggasi:

"5 292"

Pagina 18, allegato II. punto 4, lettera b)

La lettera b) € soppressa.

Pagina 21, allegato 11, punto 4, lettera g)

Dopo la lettera g) ¢ aggiunta la seguente nuova lettera:

"h) la voce relativa alla musdea americana nella zona NAFO 3NO ¢ sostituita dalla
seguente:
«Specie: Musdea americana Zona: NAFO 3NO
Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Spagna 1273 TAC analitico
Portogallo 1 667 Non si applica I’articolo 3 del regolamento (CE) n. 847/96.
Unione 2 940 Non si applica I’articolo 4 del regolamento (CE) n. 847/96.
TAC 5 000,
"
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Pagina 21, allegato II, punto 6

Anziché

"6.  All’allegato VI, il punto 2 ¢ sostituito dal seguente:

«2.  Numero massimo di navi UE autorizzate a pescare il pesce spada e tonno bianco nella

zona della Convenzione IOTC:

ALLEGATO VI

ZONA DELLA CONVENZIONE IOTC

1. Numero massimo di navi UE autorizzate a pescare il tonno tropicale nella zona della

Convenzione IOTC

Stati membri Numero massimo di navi Capacita (stazza lorda)
Spagna 22 61 364
Francia 22 33 604
Portogallo 5 1627
Unione 49 96 595

2. Numero massimo di navi UE autorizzate a pescare il pesce spada e il tonno bianco nella

zona della Convenzione IOTC

Stati membri Numero massimo di navi Capacita (stazza lorda)
Spagna 27 11590
Francia 41 5382
Portogallo 15 6 925
Regno Unito 4 1 400
Unione 87 25297
3. Lenavidi cui al punto 1 sono altresi autorizzate a pescare il pesce spada e il tonno

bianco nella zona della Convenzione IOTC.

4.  Lenavi di cui al punto 2 sono altresi autorizzate a pescare il tonno tropicale nella zona

della Convenzione IOTC.»"
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leggasi:

"6. All’allegato VI, il punto 2 ¢ sostituito dal seguente:

«2.  Numero massimo di navi UE autorizzate a pescare il pesce spada e il tonno bianco nella

zona della Convenzione IOTC

Stati membri Numero massimo di navi Capacita (stazza lorda)
Spagna 27 11590
Francia 41 5382
Portogallo 15 6 925
Regno Unito 4 1 400
Unione 87 25297
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PIELIKUMS
KLUDU LABOJUMS

Padomes Regulai (ES) Nr. 692/2012 (2012. gada 24. julijs), ar ko groza Regulas (ES) Nr. 43/2012

un (ES) Nr. 44/2012 attieciba uz divragainas velnrajas aizsardzibu un dazam zvejas iesp&jam
(OV L 203,31.7.2012., 1. 1pp.)

3. lappuse, 3. punkta tresa dala

Teksts:

"Atkapjoties no $a panta otras dalas, regulas 1. panta 1. punktu, 2. panta 2. un 4. punktu, I pielikuma

1. punktu un II pielikuma 1. punktu pieméro no .."
jalasa:

"Tomer 1. panta 1. punktu, 2. panta 2. un 4. punktu, I pielikuma 1. punktu un II pielikuma 1. punktu

piemé&ro no ..".

11. lappuse, 11 pielikums, 2. punkta ) apakSpunkts

Teksts:

"f) ierakstu par makreli IIla un IV zona un ES tdenos Ila, IIIb, Illc zona un 22.—32. apaksrajona
aizstaj ar Sadu: .."
jalasa:

"f) ierakstu par makreli [IIa un IV zona un ES tdenos Ila, I1Ib, IlIc un I1Id zona aizstaj ar sadu: ..".

18. lappuse, 11 pielikums, 4. punkta a) apakSpunkts, ieraksts par Savienibu

Teksts:

"5330,5"
jalasa:

"5 292",
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18. lappuse, 11 pielikums, 4. punkta b) apakSpunkts

Svitro b) apakSpunktu.

21. lappuse, II pielikums, 4. punkta g) apakSpunkts

P&c g) apakSpunkta pievieno $adu jaunu apakSpunktu:

"h)  ierakstu par balto Amerikas jurasvédzeli NAFO 3NO zona aizstaj ar sadu:

“Suga: Balta Amerikas jurasvédzele | Zona: NAFO 3NO

Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Spanija 1273 Analitiska KPN
Portugale 1 667 Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepieméro.
Savieniba 2 940 Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepieméro.
KPN 50007;

21. lappuse, II pielikums, 6. punkts

Teksts:

"6)  regulas VI pielikuma 2. punktu aizstaj ar Sadu:

"2. Maksimalais ES kugu skaits, kam /OTC konvencijas apgabala ir at]auts zvejot

zobenzivis un garspuru tunzivis:

VI PIELIKUMS
I10TC KONVENCIJAS APGABALS
1. Maksimalais ES kugu skaits, kam atlauts zvejot tropiskas tunzivis /OTC konvencijas
apgabala
Dalibvalsts Maksimalais kugu skaits Kapacitate (bruto tilpiba)
Spanija 22 61 364
Francija 22 33604
Portugale 5 1627
Savieniba 49 96 595
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2. Maksimalais ES kugu skaits, kam /OTC konvencijas apgabala atlauts zvejot

zobenzivis un garspuru tunzivis

Dalibvalsts Maksimalais kugu skaits Kapacitate (bruto tilpiba)
Spanija 27 11590
Francija 41 5382
Portugale 15 6 925
Apvienota Karaliste 4 1 400
Savieniba 87 25297
3. Sa pielikuma 1. punkta minétajiem kugiem JOTC konvencijas apgabala ir atlauts
zvejot arT zobenzivis un garspuru tunzivis.
4. Sa pielikuma 2. punkta minétajiem kugiem IOTC konvencijas apgabala ir atlauts

zvejot arT tropiskas tunzivis.".

jalasa:

nn

"6)  regulas VI pielikuma 2. punktu aizstaj ar Sadu:

"2. Maksimalais ES kugu skaits, kam /OTC konvencijas apgabala atlauts zvejot

zobenzivis un garspuru tunzivis

Dalibvalsts Maksimalais kugu skaits Kapacitate (bruto tilpiba)
Spanija 27 11590
Francija 41 5382
Portugale 15 6 925
Apvienota Karaliste 4 1 400
Savieniba 87 25297
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PRIEDAS
KLAIDU ISTAISYMAS

2012 m. liepos 24 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 692/2012, kuriuo i§ dalies kei¢iamos reglamenty
(ES) Nr. 43/2012 ir (ES) Nr. 44/2012 nuostatos, susijusios su didZiyjy manty apsauga ir tam

tikromis zvejybos galimybémis
(OL L 203,2012731,p. 1)

3 puslapis, 3 straipsnis, tre¢ia pastraipa

Yra:

,»Nukrypstant nuo Sio straipsnio antros pastraipos, 1 straipsnio 1 punktas, 2 straipsnio 2 ir

4 punktai, ...;
turi bti:
»laciau, 1 straipsnio 1 punktas, 2 straipsnio 2 ir 4 punktai, ...*.

11 puslapis, 11 priedas, 2 punktas, f papunktis

Yra:

,»f) atlantinéms skumbréms Illa ir IV zonose, Ila, IIIb, Illc zony ir 22—-32 pakvadraciy ES vandenyse
skirtas jrasas pakeic¢iamas taip: ...*;

turi bati:

,,) atlantinéms skumbréms Illa ir IV zonose, Ila, IIIb, IIIc ir IT11d zony ES vandenyse skirtas jrasas

pakeiciamas taip: ...*;

16262/12 40
PRIEDAS LT



18 puslapis, II priedas, 4 punktas, a papunktis, Sajungai skirtas jrasas

Yra:
.5 330,5
turi buti:

D 292,

18 puslapis, 1l priedas, 4 punktas, b papunktis

[Sbraukiamas b punktas.

21 puslapis, II priedas, 4 punktas. g papunktis

Po g punkto pridedamas naujas punktas:

) balkSvosioms siaurapelekéms végéléms NAFO 3NO zonoje skirtas jraSas
pakeiciamas taip:
,,Rsis Balksvosios Zona: NAFO 3NO
siaurapelekés végélés (HKW/N3NO.)
Urophycis tenuis

Ispanija 1273 Mokslinémis rekomendacijomis pagrjstas BLSK.
Portugalija 1667 Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis netaikomas.

. Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis netaikomas.
Sajunga 2940
BLSK 5 000%;
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21 puslapis, II priedas, 6 punktas

Yra:

0. VI priedo 2 punktas pakei¢iamas taip:

»2. Didziausias ES laivy, kuriems IOTC konvencijos rajone leidziama zvejoti durklazuves
ir ilgapelekius tunus, skaicius:
VI PRIEDAS
IOTC KONVENCIJOS RAJONAS
1.  Didziausias ES laivy, kuriems IOTC konvencijos rajone leidziama zvejoti tropinius
tunus, skaicius
Valstybé naré Didziausias laivy skaic¢ius | Pajégumas (bendroji talpa)
Ispanija 22 61 364
Pranctizija 22 33 604
Portugalija 5 1 627
Sajunga 49 96 595

2. Didziausias ES laivy, kuriems IOTC konvencijos rajone leidziama zvejoti durklazuves

ir ilgapelekius tunus, skaicius

Valstyb¢ nar¢ DidZiausias laivy skaicius Pajégumas (bendroji

talpa)
Ispanija 27 11590
Pranciizija 41 5382
Portugalija 15 6 925
Jungtiné Karalysté 4 1 400
Sajunga 87 25297

3. 1 punkte nurodytiems laivams taip pat leidziama zvejoti durklazuves ir ilgapelekius

tunus IOTC konvencijos rajone.

4. 2 punkte nurodytiems laivams taip pat leidziama Zvejoti tropinius tunus [OTC

konvencijos rajone.*.
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turi buti:

0. VI priedo 2 punktas pakeiCiamas taip:

2. Didziausias ES laivy, kuriems IOTC konvencijos rajone leidZziama Zvejoti durklazuves

ir ilgapelekius tunus, skaicius

Valstybé naré

Didziausias laivy skaicius

Pajégumas (bendroji

talpa)

Ispanija 27 11590

Prancuzija 41 5382

Portugalija 15 6 925

Jungtine Karalysté 4 1 400

Sajunga 87 25297
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MELLEKLET

HELYESBITES

a43/2012/EU és a 44/2012/EU rendeletnek az atlanti 6rdograja védelme és egyes halaszati
lehetdségek tekintetében torténd modositasarol szo61o, 2012. jalius 24-1 692/2012/EU tanacsi

rendelethez
(HL L 203.,2012.7.31., 1. 0.)

A 3. oldalon, a 3. cikk harmadik albekezdésében:

A kovetkez0 szovegrész:

,E cikk masodik albekezdésétdl eltérden, az 1. cikk 1. pontjat, a 2. cikk 2. és 4. pontjat, az 1.
melléklet 1. pontjat és a II. melléklet 1. pontjat 2012. februar 23-t6l, a 2. cikk 3. pontjat pedig 2012.

marcius 31-t6l kell alkalmazni.”

helyesen:

Az 1. cikk 1. pontjat, a 2. cikk 2. és 4. pontjat, az I. melléklet 1. pontjat és a II. melléklet 1. pontjat

azonban 2012. februar 23-t6l, a 2. cikk 3. pontjat pedig 2012. marcius 31-tdl kell alkalmazni.”.

A 11. oldalon a II. melléklet 2. pontjanak (f) alpontjaban:

A kovetkez0 szovegrész:

»(f) a Illa és IV 6vezet, valamint a I1a, ITIb és Illc 6vezet és a 22-32. alkdrzet unids vizei

tekintetében a makrélara vonatkoz6 bejegyzés helyébe a kovetkezd bejegyzés lép: ...”

helyesen:

»(f) a Illa és IV Ovezet, valamint a Ila, IIIb és IlIc és I1Id dvezet uniods vizei tekintetében a

makrélara vonatkozo bejegyzés helyébe a kdvetkezo bejegyzés 1ép: ...”.
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A 18. oldalon a II. melléklet 4. pontjanak (a) alpontjdban az Eurdopai Unidra vonatkozo bejegyzés:

A kovetkez0 szovegrész:

»D 330,57

helyesen:
2927

A 18. oldalon a II. melléklet 4. pontjanak (b) alpontja:

A (b) alpontot el kell hagyni.

A 21. oldalon a II. melléklet 4. pontjanak (g) alpontja:

A (g) alpontot kdvetden a szoveg 0j alponttal egésziil ki:

»(h) aNAFO 3NO o6vezet tekintetében a fehér villas tokehalra vonatkozé bejegyzés helyébe a
kovetkezd bejegyzés 1ép:

»Faj: Fehér villas tékehal Ovezet: NAFO 3NO
Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Spanyolorszag 1273 Analitikai TAC
Portugélia 1 667 A 847/96/EK rendelet 3. cikke nem alkalmazandé.
Unid 2 940 A 847/96/EK rendelet 4. cikke nem alkalmazando.
TAC 5000~
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A 21. oldalon a II. melléklet 6 pontjidban:

A kovetkez0 szovegrész:

»0. A VI. melléklet 2. pontja helyébe a kdvetkezd szoveg lép:

2 Az IOTC-egyezmény hatélya ald tartozo teriileten kardhal és germon halészatara

jogosult unios hajok maximalis szama:

VI. MELLEKLET

A TIOTC-EGYEZMENY HATALYA ALA TARTOZO TERULET

1. Az IOTC-egyezmény hatélya ald tartozo teriileten tropusi tonhal haldszatara jogosult

uniods hajok maximalis szama

Tagallam Hajok maximalis szdma Kapacitas (BT)
Spanyolorszag 22 61 364
Franciaorszag 22 33 604
Portugélia 5 1 627
Eurépai Unid 49 96 595

2. Az IOTC-egyezmény hatalya ala tartozo teriileten kardhal €s germon halészatara

jogosult unids hajok maximalis szdma:

Tagallam Hajok maximalis szama Kapacitas (BT)
Spanyolorszag 27 11590
Franciaorszag 41 5382
Portugalia 15 6 925
Egyesiilt Kirdlysag 4 1400
Eurépai Unid 87 25297
3. Az 1. pontban emlitett hajok az IOTC-egyezmény hatalya al4 tartozo teriileten
kardhalra és germonra is haldszhatnak.
4. A 2. pontban emlitett hajok az IOTC-egyezmény hatalya ala tartozo teriileten trépusi

tonhalra is halaszhatnak.”. ”
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helyesen:

»0. A VI. melléklet 2. pontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1¢ép:

2 Az JOTC-egyezmény hatélya ala tartozo teriileten kardhal és germon halészatara

jogosult unids hajok maximalis szama:

Tagéllam Hajok maximalis szdma Kapacitas (BT)
Spanyolorszag 27 11590
Franciaorszag 41 5382
Portugalia 15 6 925
Egyesiilt Kiralysag 4 1400
Eurodpai Unio 87 25297

2% 9
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ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 692/2012 tal-24 ta’ Lulju 2012 1i jemenda r-Regolamenti (UE)
Nru 43/2012 u (UE) Nru 44/2012 fir-rigward tal-protezzjoni tal- manta giganta u certi
opportunitajiet tas-sajd

(GU L 203, 31.7.2012, p. 1)

Pagna 11, Anness II. punt 2. punt (f)

Flok:

"(f) l-entrata tal-kavalli fiz-zoni Illa u I'V; l-ilmijiet tal-UE taz-zoni Ila, I1Ib, Illc, u d-divizjonijiet
sekondarji 22-32 tinbidel b’dan li gej: ...".

Aqra:

"(f) l-entrata tal-kavalli fiz-zoni IIla u IV; l-ilmijiet tal-UE taz-zoni Ila, IIIb, IIIc u I1Id tinbidel
b’dan li gej: ...".

Pagna 18, Anness II. punt 4. punt (a), l-entrata tal-Unjoni

Flok:

"5330,5"

Aqra:

"5 292",

Pagna 18, Anness II. punt 4. punt (b)

[1-punt (b) huwa mhassar.
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Pagna 21, Anness 11, punt 4. punt (g)

Jizdied punt gdid wara l-punt (g) kif ge;j:

"(h) l-entrata ghall-marlozz abjad fin-NAFO 3NO hija sostitwita b'dan li gej:

"Speéi: Marlozz abjad Zona: 3NO tan-NAFO

Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Spanja 1273 TAC analitika
Portugall 1 667 L-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.
Unjoni 2 940 L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.
TAC 5000";

Pagna 21, Anness II. punt 6

Flok:

"6. Fl-Anness IV, il-punt 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

"2. Ghadd massimu ta' bastimenti tal-UE awtorizzati biex jistadu ghall-pixxispad u l-alonga fiz-
Zona tal-Konvenzjoni tal-IOTC:

ANNESS VI

ZONA TAL-KONVENZJONI TAL-IOTC

1. Ghadd massimu ta' bastimenti tal-UE awtorizzati biex jistadu ghat-tonnijiet tropikali fiz-

Zona tal-Konvenzjoni tal-IOTC

Stat Membru Ghadd massimu ta’ Kapacita (tunnellagg
bastimenti gross)
Spanja 22 61 364
Franza 22 33 604
Portugall 5 1627
Unjoni 49 96 595
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2. Ghadd massimu ta' bastimenti tal-UE awtorizzati biex jistadu ghall-pixxispad u l-alonga fiz-

Zona tal-Konvenzjoni tal-IOTC

Stat Membru Ghadd massimu ta’ Kapacita (tunnellagg
bastimenti gross)

Spanja 27 11 590

Franza 41 5382

Portugall 15 6 925

Renju Unit 4 1 400

Unjoni 87 25297
3. [l-bastimenti msemmijin fil-punt 1 ghandhom ukoll jigu awtorizzati jistadu ghall-pixxispad
u l-alonga fiz-Zona tal-Konvenzjoni tal-IOTC.
4. [l-bastimenti msemmijin fil-punt 2 ghandhom ukoll jigu awtorizzati jistadu ghat-tonnijiet
tropikali fiz-Zona tal-Konvenzjoni tal-IOTC."."
Aqra:
"6. Fl-Anness IV, il-punt 2 huwa sostitwit b’dan li gej:
"2. Ghadd massimu ta' bastimenti tal-UE awtorizzati biex jistadu ghall-pixxispad u I-alonga fiz-
Zona tal-Konvenzjoni tal-IOTC:

Stat Membru Ghadd massimu ta’ Kapacita (tunnellagg

bastimenti gross)

Spanja 27 11590

Franza 41 5382

Portugall 15 6 925

Renju Unit 4 1 400

Unjoni 87 25297
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Verordening (EU) nr. 692/2012 van de Raad van 24 juli 2012 tot wijziging van
de Verordeningen (EU) nr. 43/2012 en (EU) nr. 44/2012

wat betreft de bescherming van de reuzenmanta en bepaalde vangstmogelijkheden
(PBL 203 van 31.7.2012, blz. 1)

Bladzijde 11, bijlage II. punt 2. punt f)

In plaats van:

"f) De tabel voor makreel in IIla en IV; de EU-wateren van Ila, IIIb, IlIc en deelsectoren 22-32

wordt vervangen door: ..."

lezen:

"f) De tabel voor makreel in Illa en IV; de EU-wateren van Ila, I1Ib, Illc en IIId wordt

vervangen door: ...".

Bladzijde 18, bijlage II. punt 4. punt a), ingang voor de Unie

In plaats van:

"5330,5"

lezen:
"5292".

Bladzijde 18, bijlage II. punt 4. punt b)

Punt b) wordt geschrapt.
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Bladzijde 21, bijlage 11, punt 4, punt g)

Er wordt een nieuw punt toegevoegd na punt g), als volgt:

"h)  de tabel voor witte heek in NAFO 3NO wordt vervangen door:

»S00rt: Witte heek

Urophycis tenuis

Gebied: NAFO 3NO

(HKW/N3NO.)

Spanje 1273
Portugal 1 667
Unie 2940
TAC 5000~

Analytische TAC

Artikel 3 van Verordening (EG) nr. 847/96 is niet van toepassing.

Artikel 4 van Verordening (EG) nr. 847/96 is niet van toepassing.

Bladzijde 21, bijlage II. punt 6

In plaats van:

"6. In bijlage VI wordt punt 2 vervangen door:

2. Maximumaantal EU-vaartuigen die in het IOTC-verdragsgebied op zwaardvis en witte

tonijn mogen vissen:

BIJLAGE VI

IOTC-VERDRAGSGEBIED

1.  Maximumaantal EU-vaartuigen die in het IOTC-verdragsgebied op tropische tonijn

mogen vissen

Lidstaat Maximumaantal vaartuigen | Capaciteit (brutotonnage)
Spanje 22 61 364
Frankrijk 22 33 604
Portugal 5 1627
Unie 49 96 595
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2. Maximumaantal EU-vaartuigen die in het IOTC-verdragsgebied op zwaardvis en witte

tonijn mogen vissen

Lidstaat Maximumaantal vaartuigen | Capaciteit (brutotonnage)
Spanje 27 11590
Frankrijk 41 5382
Portugal 15 6 925
Verenigd Koninkrijk 4 1 400
Unie 87 25297

3. Deinpunt 1 vermelde vaartuigen mogen in het IOTC-verdragsgebied tevens op

zwaardvis en witte tonijn vissen.

4.  De in punt 2 vermelde vaartuigen mogen in het IOTC-verdragsgebied tevens op

tropische tonijn vissen.'.

lezen:

™

"6. Inbijlage VI wordt punt 2 vervangen door:

'2. Maximumaantal EU-vaartuigen die in het IOTC-verdragsgebied op zwaardvis en witte

tonijn mogen vissen

Lidstaat Maximumaantal vaartuigen | Capaciteit (brutotonnage)

Spanje 27 11590

Frankrijk 41 5382

Portugal 15 6 925

Verenigd Koninkrijk 4 1 400

Unie 87 25297
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Rady (UE) nr 692/2012 z dnia 24 lipca 2012 r. zmieniajgcego rozporzadzenia
(UE) nr 43/2012 oraz (UE) nr 44/2012 w odniesieniu do ochrony gatunku manta

oraz pewnych uprawnien do potowow
(Dz.U.L203z31.7.2012,s. 1)

Strona 11, zalacznik 11, pkt 2 lit. f)

zamiast:

D) pozycja dotyczaca makreli w obszarze Illa i IV oraz w wodach UE obszarow Ila, IIIb, IIlc i
podrejondéw 22-32 otrzymuje brzmienie:...”
powinno by¢:

D) pozycja dotyczaca makreli w obszarze Illa i IV oraz w wodach UE obszarow Ila, I1Ib, Illc

i [11d otrzymuje brzmienie:...”

Strona 18, zalacznik II, pkt 4 lit. a), wpis dotyczacy Unii

zamiast:

» 330,57

powinno by¢:
D 2927

Strona 18. zatacznik II, pkt 4 lit. b)

Skresla sig lit. b).
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Strona 21, zalacznik II, pkt 4 lit. g)

Po lit. g) dodaje sig¢ lit. h) w brzmieniu:

»h)  pozycja dotyczaca widlaka bostonskiego w obszarze NAFO 3NO otrzymuje

brzmienie:
,,Gatunek: Widlak bostonski Obszar: NAFO 3NO
Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Hiszpania 1273 TAC analityczny
Portugalia 1 667 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
Unia 2940 Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96.
TAC 50007;

Strona 21, zalacznik 11, pkt 6

zamiast:

»0) W zalgczniku VI punkt 2 otrzymuje nastepujace brzmienie:

2 Maksymalna liczba statkow UE upowaznionych do potowdw widcznika i tunczyka

biatego w obszarze objetym konwencjg IOTC:
ZALACZNIK VI
OBSZAR OBJETY KONWENCJA I0TC

1. Maksymalna liczba statkéw UE upowaznionych do polowdéw tunczykow

tropikalnych w obszarze objetym konwencja IOTC

Panstwo Maksymalna liczba Zdolnos¢
cztonkowskie statkow (pojemno$¢ brutto)
Hiszpania 22 61 364
Francja 22 33 604
Portugalia 5 1627
Unia 49 96 595
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2. Maksymalna liczba statkéw UE upowaznionych do potowow wtdcznika i tunczyka

bialego w obszarze objetym konwencjg IOTC

Panstwo cztonkowskie Maksymalna liczba Zdolnos$¢
statkow (pojemnos$¢ brutto)
Hiszpania 27 11590
Francja 41 5382
Portugalia 15 6 925
Zjednoczone Kroélestwo 4 1 400
Unia 87 25297
3. Statki, o ktorych mowa w pkt 1, sa rowniez upowaznione do potowdw wtocznika

1 tunczyka bialego w obszarze objetym konwencjg IOTC.
4. Statki, o ktorych mowa w pkt 2, sg rowniez upowaznione do potowow tunczykow

tropikalnych w obszarze objetym konwencja IOTC.”.”
powinno by¢:
,»0) W zalaczniku VI punkt 2 otrzymuje nastepujace brzmienie:

2o Maksymalna liczba statkéw UE upowaznionych do polowow wtocznika i tunczyka

bialego w obszarze objetym konwencja IOTC

Panstwo cztonkowskie Maksymalna liczba Zdolnos¢
statkow (pojemnos$¢ brutto)
Hiszpania 27 11590
Francja 41 5382
Portugalia 15 6 925
Zjednoczone Kroélestwo 4 1 400
Unia 87 25297
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ANEXO
RETIFICACAO

ao Regulamento (UE) n.° 692/2012 do Conselho, de 24 de julho de 2012, que altera os
Regulamentos (UE) n.° 43/2012 e (UE) n.® 44/2012 no respeitante a protecdo da manta e a

determinadas possibilidades de pesca
(JOL 203 de 15.7.2012, p. 1)

Pagina 3. artigo 3.°, terceiro paragrafo

Onde se 1é:

"Por excecdo ao segundo paragrafo do presente artigo, o artigo 1.°, ponto 1, o artigo 2.°, pontos 2 e
4, o anexo I, ponto 1, e o anexo II, ponto 1, sdo aplicaveis com efeitos desde 23 de fevereiro de

2012 e o artigo 2.°, n.° 3, ¢ aplicavel com efeitos desde 31 de margo de 2012."

leia-se:

"No entanto, o artigo 1.°, ponto 1, o artigo 2.°, pontos 2 e 4, o anexo I, ponto 1, e o anexo I, ponto
1, sdo aplicaveis com efeitos desde 23 de fevereiro de 2012 e o artigo 2.°, n.° 3, € aplicavel com

efeitos desde 31 de marco de 2012.".

Pagina 11, Anexo Il, ponto 2. alinea f)

Onde se lé:

"f) A seccdo relativa a sarda na zona Illa e IV, aguas da UE das divisoes Ila, IIIb, Illc, e

subdivisdes 22 32 passa a ter a seguinte redacao:"

leia-se:

"f) A seccdo relativa a sarda na zona Illa e IV; dguas da UE das divisdes Ila, IIIb, IIIc e I11d

passa a ter a seguinte redagdo:".
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Pagina 18, Anexo Il. ponto 4, alinea a), entrada relativa a Unido

Onde se lé:

"5330,5"

leia-se:

"5 292",

Pagina 18, Anexo II. ponto 4, alinea b)

A alinea b) ¢ suprimida.

Pagina 21, Anexo II, ponto 4

Apos a alinea g) ¢ aditada a seguinte alinea:

"h) A seccdo relativa a abrétea-branca na zona NAFO 3NO passa a ter a seguinte redagao:

«Espécie: Abrotea-branca

Urophycis tenuis

Zona;: NAFO 3NO
(HKW/N3NO.)

Espanha 1273 TAC analitico
Portugal 1 667 Nao ¢ aplicavel o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
Unido 2940 Nao ¢ aplicavel o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96.
TAC 5 000»;

"
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Pagina 21. Anexo 1I. ponto 6

Onde se 1€:
"6. No anexo VI, o ponto 2 passa a ter a seguinte redacao:
2. Numero méaximo de navios da UE autorizados a pescar espadarte e atum voador na zona da
Convencao IOTC:
ANEXO VI
ZONA DA CONVENCAO IOTC
1. Numero maximo de navios da UE autorizados a pescar atum tropical na zona da Convengao
IOTC
Estado-Membro Numero méaximo de navios | Capacidade (arqueagao)

Espanha 22 61 364

Franca 22 33 604

Portugal 5 1 627

Unido 49 96 595
2. Numero maximo de navios da UE autorizados a pescar espadarte e atum voador na zona da
Convencao IOTC:

Estado-Membro Numero méaximo de navios | Capacidade (arqueacao)

Espanha 27 11590

Franca 41 5382

Portugal 15 6 925

Reino Unido 4 1400

Unido 87 25297
3. Os navios referidos no ponto 1 sdo igualmente autorizados a pescar espadarte e atum-voador
na zona da Convencao IOTC.
4. Os navios referidos no ponto 2 sdao igualmente autorizados a pescar atum tropical na zona da
Convengdo IOTC."."
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leia-se:

"6. No anexo VI, o ponto 2 passa a ter a seguinte redacao:
2. Numero maximo de navios da UE autorizados a pescar espadarte e atum voador na zona da
Convengao [OTC:
Estado-Membro Numero méaximo de navios | Capacidade (arqueacao)

Espanha 27 11590

Franga 41 5382

Portugal 15 6 925

Reino Unido 4 1 400

Unido 87 25297
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ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul (UE) nr. 692/2012 al Consiliului din 24 iulie 2012 de modificare a Regulamentelor
(UE) nr. 43/2012 si (UE) nr. 44/2012 in ceea ce priveste protectia speciei ,,diavol de mare” si

ege ey

(JOL 203, 31.7.2012, p. 1)

Pagina 3. articolul 3 paragraful al treilea

in loc de:

,,Prin derogare de la paragraful al doilea din prezentul articol, articolul 1 punctul 1, articolul 2
punctele 2 si 4, anexa I punctul 1 si anexa Il punctul 1 se aplica de la 23 februarie 2012, iar

articolul 2 punctul 3 se aplica de la 31 martie 2012.”

se citeste:

,»Cu toate acestea, articolul 1 punctul 1, articolul 2 punctele 2 si 4, anexa [ punctul 1 si anexa II

punctul 1 se aplica de la 23 februarie 2012, iar articolul 2 punctul 3 se aplica de la 31 martie 2012.”

Pagina 11. anexa Il punctul 2 litera (f)

in loc de:

,»(f) rubrica referitoare la macrou din zonele Illa si I'V; apele UE din zonele I1a, I1Ib, IIlc si
subdiviziunile 22-32 se inlocuieste cu urmatorul text: ...”
se citeste:

,»(f) rubrica referitoare la macrou din zonele Illa si IV; apele UE din zonele I1a, I1Ib, Ilc si I11d se

inlocuieste cu urmatorul text: ...”
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Pagina 18, anexa Il punctul 4 litera (a), rubrica referitoare la Uniune

in loc de:

»D 330,57

se citeste:

D 2927

Pagina 18, anexa Il punctul 4 litera (b)

Litera (b) se elimina.

Pagina 21, anexa Il punctul 4 litera (g)

Dupa litera (g) se introduce o noua litera, dupa cum urmeaza:

,»(h)  rubrica pentru merluciu alb in zona NAFO 3NO se inlocuieste cu urmatorul text::

»Specie: Merluciu alb Zoni: NAFO 3NO
Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Spania 1273 TAC analitica
Portugalia 1 667 Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplica.
Uniunea 2940 Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplica.
TAC 50007;
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Pagina 21, anexa Il punctul 6

in loc de:
,,0. In anexa VI, punctul 2 se Inlocuieste cu urmatorul text:
22 Numarul maxim de nave din UE autorizate sa pescuiascd peste-spada si ton alb in
zona Conventiei IOTC:
ANEXA VI
ZONA CONVENTIEI IOTC
1. Numarul maxim de nave din UE autorizate sa pescuiasca ton tropical in zona
Conventiei IOTC
Statul membru Numar maxim de nave Capacitate (tonaj brut)
Spania 22 61 364
Franta 22 33 604
Portugalia 5 1 627
Uniunea 49 96 595
2. Numarul maxim de nave din UE autorizate sa pescuiasca peste-spada si ton alb in
zona Conventiei IOTC
Statul membru Numar maxim de nave Capacitate (tonaj brut)
Spania 27 11590
Franta 41 5382
Portugalia 15 6 925
Regatul Unit 4 1 400
Uniunea 87 25297
3. Navele mentionate la punctul 1 sunt autorizate, de asemenea, sa pescuiasca
peste-spada si ton alb in zona Conventiei IOTC.
4. Navele mentionate la punctul 2 sunt autorizate, de asemenea, sa pescuiasca ton
tropical in zona Conventiei [OTC.”.”
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se citeste

0. In anexa VI, punctul 2 se inlocuieste cu urmatorul text:

”2-

zona Conventiei IOTC

Numarul maxim de nave din UE autorizate sa pescuiascd peste-spada si ton alb in

Statul membru Numar maxim de nave Capacitate (tonaj brut)
Spania 27 11590
Franta 41 5382
Portugalia 15 6 925
Regatul Unit 4 1 400
Uniunea 87 25297
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PRILOHA
KORIGENDUM

k nariadeniu Rady (EU) ¢. 692/2012 z 24 jula 2012, ktorym sa menia a dopifiajii nariadenia (EU) &.
43/2012 a (EU) &. 44/2012, pokial’ ide o ochranu manty druhu Manta birostris a niektoré rybolovné

moznosti
(U.v.EUL203,31.7.2012, s. 1)

Strana 3. ¢lanok 3, treti odsek

Namiesto:

,,Odchylne od druhého pododseku tohto ¢lanku sa vSak ¢lanok 1 bod 1, ¢lanok 2 body 2 a 4, priloha
I bod 1 a priloha II bod 1 uplatiiuja od 23. februdra 2012 a ¢lanok 2 bod 3 sa uplatiiuje od 31. marca
2012.

ma byt

,,Clanok 1 bod 1, ¢lanok 2 body 2 a 4, priloha I bod 1 a priloha I bod 1 sa vSak uplatiiuja od 23.
februara 2012 a ¢lanok 2 bod 3 sa uplatiiuje od 31. marca 2012.*

Strana 11, priloha II, bod 2. pismeno f)

Namiesto:

,.D) Udaje tykajuce sa makrely atlantickej v zéne IIIa a IV; vo vodach EU Ila, IIIb, IlIc a
poddivizidch 22 — 32 sa nahradzaju takto: ...*

ma byt

,.D) Udaje tykajice sa makrely atlantickej v zéne I1la a IV; vo vodach EU Ila, IIIb, IIIc a I1Id sa

nahradzaju takto: ...“.
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Strana 18, priloha II, bod 4, pismeno a), udaje tykajtce sa Unie

Namiesto:

» 330,5¢

ma byt
» 292¢.

Strana 18, priloha II, bod 4. pismeno b)

Pismeno b) sa vypusta.

Strana 21, priloha II, bod 4, pismeno g)

Za pismeno g) sa doplia nové pismeno:

»(h) Udaje tykajuce sa miefiovca belavého v NAFO 3NO sa nahradzaji takto:

»Druh: mienovec belavy Zoéna: NAFO 3NO

Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Spanielsko 1273 analyticky TAC
Portugalsko 1 667 Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa neuplatiiuje.
Unia 2940 Clanok 4 nariadenia (ES) &. 847/96 sa neuplatiiuje.
TAC 5 000%;

Strana 21, priloha II, bod 6

Namiesto:

0. V prilohe VI sa bod 2 nahradza takto:
2. Maximélny poéet plavidiel EU s opravnenim lovit’ meéiara vel’kého a tuniaka
dlhoplutvého v oblasti dohovoru IOTC:
PRILOHA VI
OBLAST DOHOVORU IOTC
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1.  Maximélny podet plavidiel EU s opravnenim lovit’ tropické tuniaky v oblasti dohovoru

IOTC
Clensky §tat Maximalny pocet plavidiel | Kapacita (v hrubej tonazi)
Spanielsko 22 61 364
Franctzsko 22 33 604
Portugalsko 5 1 627
Unia 49 96 595

2. Maximélny podet plavidiel EU s opravnenim lovit’ meéiara velkého a tuniaka

dlhoplutvého v oblasti dohovoru IOTC

Clensky 3tat Maximalny pocet plavidiel | Kapacita (v hrubej tondzi)
Spanielsko 27 11 590
Francuzsko 41 5382
Portugalsko 15 6 925
Spojené kralovstvo 4 1 400
Unia 87 25297

3. Plavidla uvedené v bode 1 su opravnené lovit’ aj meciara vel'kého a tuniaka

dlhoplutvého v oblasti dohovoru IOTC.

4.  Plavidla uvedené v bode 2 st opravnené lovit’ aj tropické tuniaky v oblasti dohovoru

IOTC.“SK L 203/22 Uradny vestnik Eurépskej Gnie.*.
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ma byt

,0.  V prilohe VI sa bod 2 nahradza takto:

2. Maximélny poéet plavidiel EU s opravnenim lovit' meéiara velkého a tuniaka

dlhoplutvého v oblasti dohovoru IOTC:

Clensky §tat

Maximalny pocet plavidiel

Kapacita (v hrubej tonazi)

Spanielsko 27 11590

Franctzsko 41 5382

Portugalsko 15 6 925

Spojené kralovstvo 4 1 400

Unia 87 25297
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PRILOGA
POPRAVEK

Uredbe Sveta (EU) §t. 692/2012 z dne 24. julija 2012 o spremembi uredb (EU) §t. 43/2012 in (EU)

St. 44/2012 glede zasc¢ite mante in nekaterih ribolovnih moznosti
(UL L 203,31.7.2012, str. 1)

Stran 3. ¢len 3, tretji odstavek

Besedilo:

"Z odstopanjem od drugega pododstavka tega ¢lena se tocka (1) ¢lena 1, tocki (2) in (4) ¢lena 2,
tocka (1) Priloge I ter toCka (1) Priloge II uporabljajo od 23. februarja 2012 in tocka (3) ¢lena 2
uporablja od 31. marca 2012."

se glasi:

"Vendar pa se tocka (1) ¢lena 1, tocki (2) in (4) ¢lena 2, tocka (1) Priloge I ter tocka (1) Priloge II
uporabljajo od 23. februarja 2012 in tocka (3) ¢lena 2 se uporablja od 31. marca 2012.";

Stran 11. Priloga II, tocka 2, tocka (f)

Besedilo:

"(f) vnos za skuSo na obmo¢jih Illa in IV; v vodah EU obmocij Ila, IIIb, Illc in podrazdelkov 22—

32 se nadomesti z naslednjim: ..."

se glasi:

"(f) vnos za skuSo na obmocjih IIla in IV; v vodah EU obmo¢ij I1a, I1Ib, IIlc in IIId se nadomesti

z naslednjim: ...";
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Stran 18, Priloga 11, to¢ka 4, tocka (a), vnos za Unijo

Besedilo:

"5 330,5"

se glasi:

"5 292";

Stran 18, Priloga II, tocka 4, tocka (b)

Tocka (b) se Crta;

Stran 21, Priloga 11, toc¢ka 4, tocka (g)

Za tocko (g) se doda nova tocka:

"(h)  vnos za belo repato tabinjo na obmoc¢ju NAFO 3NO se nadomesti z naslednjim:

"Vrsta: bela repata tabinja Cona: NAFO 3NO

Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Spanija 1273 Analitski TAC.
Portugalska 1 667 Clen 3 Uredbe (ES) §t. 847/96 se ne uporablja
Unija 2 940 Clen 4 Uredbe (ES) &t. 847/96 se ne uporablja
TAC 5 000%;

",
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Stran 21, Priloga 11, to¢ka 6

Besedilo:

"6. V Prilogi VI se tocka 2 nadomesti z naslednjim:

»2.  Najvisje Stevilo plovil EU, katerim se dovoli ribolov na mecarice in belega tuna na

obmocju Konvencije IOTC:

PRILOGA VI
OBMOCJE KONVENCIJE IOTC
1. Najvi§je stevilo plovil EU, katerim se dovoli ribolov na tropske tune na obmoc¢ju
Konvencije IOTC:
Drzava c¢lanica Najvi§je Stevilo plovil Zmogljivost (bruto tone)
Spanija 22 61 364
Francija 22 33 604
Portugalska 5 1 627
Unija 49 96 595
2. Najvisje Stevilo plovil EU, katerim se dovoli ribolov na mecarice in belega tuna na

obmocju Konvencije IOTC:

Drzava Clanica Najvisje Stevilo plovil Zmogljivost (bruto tone)
Spanija 27 11590
Francija 41 5382
Portugalska 15 6 925
ZdruZzeno kraljestvo 4 1 400
Unija 87 25297
3. Plovilom iz tocke 1 se dovoli tudi ribolov mecarice in belega tuna na obmocju
Konvencije IOTC.
4.  Plovilom iz tocke 2 se dovoli tudi ribolov na tropske tune na obmocju Konvencije
IOTC.“."
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se glasi:

"6. V Prilogi VI se tocka 2 nadomesti za naslednjim:

»2.  Najvisje Stevilo plovil EU, katerim se dovoli ribolov na mecarice in belega tuna na

obmocju Konvencije IOTC:

Drzava ¢lanica

Najvi§je Stevilo plovil

Zmogljivost (bruto tone)

Spanija 27 11 590

Francija 41 5382

Portugalska 15 6 925

Zdruzeno kraljestvo 4 1 400

Unija 87 25297
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LIITE
OIKAISU

neuvoston asetukseen (EU) N:o 692/2012, annettu 24 pédivani heindkuuta 2012, asetusten (EU)
N:0 43/2012 ja (EU) N:o 44/2012 muuttamisesta paholaisrauskun suojelemisen ja erdiden

kalastusmahdollisuuksien osalta
(EUVL L 203, 31.7.2012,s. 1)

Sivu 11, Liite II. 2 kohdan f alakohta

Oikaistaan

"f) Korvataan makrillia alueilla IIla ja IV sekd EU:n vesilld alueilla Ila, I1Ib ja Illc seké osa-alueilla

22-32 koskeva kohta seuraavasti:"

seuraavasti:

"f) Korvataan makrillia alueilla I1la ja IV sekd EU:n vesilld alueilla ITa, I1Ib, IIIc ja I1Id seki osa-

alueilla 22—-32 koskeva kohta seuraavasti:"

Sivu 18, Liite II. 4 kohdan a alakohta, Unionia koskeva kohta

Oikaistaan

"5330,5"

seuraavasti:

HS 292"

Sivu 18, Liite II. 4 kohdan b alakohta

Poistetaan b alakohta.
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Sivu 21, Liite II, 4 kohdan g alakohta

Lisdtddn g alakohdan jélkeen uusi alakohta seuraavasti:

"h) Korvataan oliiviturskaa alueella NAFO 3NO koskeva kohta seuraavasti:

”Laji: Oliiviturska Alue: NAFO 3NO
Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Espanja 1273 Analyyttinen TAC
Portugali Analyyttinen TAC Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
1 667 sovelleta.
Unioni 2 940 Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei sovelleta.
TAC 5000~
Sivu 21, Liite II, 6 kohta
Oikaistaan
"6. Korvataan liitteessd VI oleva 2 kohta seuraavasti:
2. Sellaisten EU:n alusten enimméaismaérd, joilla on lupa kalastaa miekkakalaa ja
valkotonnikalaa IOTC-yleissopimuksen alueella:
LIITE CI
IOTC-YLEISSOPIMUKSEN ALUE
1. Sellaisten EU:n alusten enimmaismaéra, joilla on lupa kalastaa trooppisia tonnikaloja
IOTC-yleissopimuksen alueella
Jasenvaltio Alusten enimméisméérd | Kapasiteetti (bruttotonneina)
Espanja 22 61 364
Ranska 22 33 604
Portugali 5 1 627
Unioni 49 96 595
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2. Sellaisten EU:n alusten enimmaismaira, joilla on lupa kalastaa miekkakalaa ja

valkotonnikalaa IOTC-yleissopimuksen alueella

Jasenvaltio Alusten enimméisméddrd | Kapasiteetti (bruttotonneina)
Espanja 27 11590

Ranska 41 5382

Portugali 15 6 925

Yhdistynyt kuningaskunta 4 1 400

Unioni 87 25297

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuille aluksille annetaan lupa pyytdd myos miekkakalaa ja

valkotonnikalaa IOTC- yleissopimuksen alueella.
4. Edelli 2 kohdassa tarkoitetuille aluksille annetaan lupa pyytdd myos trooppisia

tonnikaloja IOTC-alueella'."

seuraavasti:
"6. Korvataan liitteessd VI oleva 2 kohta seuraavasti:
2. Sellaisten EU:n alusten enimmaismair4, joilla on lupa kalastaa miekkakalaa ja
valkotonnikalaa IOTC-yleissopimuksen alueella
Jasenvaltio Alusten enimmdéismddrd | Kapasiteetti (bruttotonneina)
Espanja 27 11590
Ranska 41 5382
Portugali 15 6 925
Yhdistynyt kuningaskunta 4 1 400
Unioni 87 25297
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BILAGA
RATTELSE

till rddets forordning (EU) nr 692/2012 av den 24 juli 2012 om @ndring av forordningarna (EU)
nr 43/2012 och (EU) nr 44/2012 vad géller skydd av manta samt vissa fiskemdjligheter

(EUT L 203, 31.7.2012,s. 1)

Sidan 11, bilaga II. punkt 2. led

I stéllet for:

"f) Uppgifterna for makrill i IIla och IV; EU-vatten i Ila, IIIb, Illc och delomradena 22—32 ska

ersittas med foljande: ..."

ska det sta:

"f) Uppgifterna for makrill i IIIa och IV; EU-vatten 1 Ila, I1Ib, Illc och I1Id ska erséittas med
foljande: ..."

Sidan 18, bilaga II, punkt 4, led a, uppgift for Unionen

I stéllet for:

"5 330,5"

ska det sta:

'!5 292"

Sidan 18, bilaga II. punkt 4, led b

Led b ska utga.

16262/12 76
BILAGA SV



Sidan 21, bilaga II, punkt 4, led g

Foljande nya led ska laggas till efter led g:

"h uppgiften for vitbrosme i NAFO 3NO ska ersittas med foljande:

"Art: Vitbrosme Zon: NAFO 3NO

Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Spanien 1273 Analytisk TAC
Portugal 1 667 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 940 Artikel 4 i férordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
TAC 5 000"

Sidan 21. Bilaga II, punkt 6

I stillet {or:

"6. I bilaga VI ska punkt 2 ersdttas med foljande:

2. Maximalt antal EU-fartyg som fér fiska efter svérdfisk och langfenad tonfisk

1 IOTC:s konventionsomrade:

Bilaga VI

I0TC:s KONVENTIONSOMRADE
1. Maximalt antal EU-fartyg som fér fiska efter tropisk tonfisk IOTC:s

konventionsomrade
Medlemsstat Hogsta antal fartyg Kapacitet (GT)
Spanien 22 61 364
Frankrike 22 33 604
Portugal 5 1 627
Unionen 49 96 595
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2. Maximalt antal EU-fartyg som far fiska efter svéardfisk och langfenad tonfisk

1 IOTC:s konventionsomrade

Medlemsstat Hogsta antal fartyg Kapacitet (GT)
Spanien 27 11 590
Frankrike 41 5382
Portugal 15 6 925
Forenade kungariket 4 1400
Unionen 87 25297
3. De fartyg som avses i punkt 1 ska dven tillatas att fiska efter svirdfisk och langfenad

tonfisk 1 [OTC:s konventionsomrade.
4. De fartyg som avses i punkt 2 ska dven tillatas att fiska efter tropisk tonfisk i IOTC:s

konventionsomrade."
ska det sta:
"6. I bilaga VI ska punkt 2 ersittas med foljande:

2. Maximalt antal EU-fartyg som far fiska efter svéardfisk och langfenad tonfisk

1 IOTC:s konventionsomrade

Medlemsstat Hogsta antal fartyg Kapacitet (GT)
Spanien 27 11 590
Frankrike 41 5382
Portugal 15 6 925
Forenade kungariket 4 1 400
Unionen 87 25297
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